TRADUCCION OFICIAL NO. 2016-02-25-026
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Estado de California
Secretario de Estado
APOSTILLA Bainy
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de=1961) =
2 9FEB 2016

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico A
ha sido firmado por K. lovino

actuando como Notario Publico, Estado de California

&

lleva el sello/estampilla de K. lovino, Notario Publico, Estado de California
Certificado

en Los Angeles, California

el dia 3 de agosto de 2015

por el Secretario de Estado, Estado de California

No. 41065

Sello/estampilla 10. Firma: (ilegible)

El Gran Sello del Estado de California

© ® N O o

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segln lo sugerido por la Oficina
Permanente y desarrollado en respuesta a la Comisiéon especial de 2009 sobre el funcionamiento
practico de La Haya sobre Apostilla.

Esta Apostilla certifica GUnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del
documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico
esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-
search/

Formulario Sec/Estado NP-40 LA (11/2011)
_RADUCTORA OFICIAL
REE, 2177/89 MINJUSTICIA

COLNT

ARITA ESCQBAR DE TAMAYD ’
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RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS FINES DE CALIFORNIA CODIGO CIVIL § 1189

ettt et === o

Un notario pablico u otro funcionario que llene este certificado verifica Unicamente la identidad de la
persona natural que firmé el documento al cual este certificado estd adjunto, y no la veracidad,
exactitud o validez del documento.

Estado de California )
Condado de San Mateo )

El 30 de julio de 2015, ante mi, K. lovino, Notario Publico, comparecié personalmente J. Elin
Hartrum, quien me demostrd con base en evidencia satisfactoria que es la persona cuyo nombre
estd suscrito sobre el instrumento adjunto y reconocié ante mi que ella ejecutd el mismo en su
competencia autorizada y que por medio de su firma en el instrumento la persona, o la entidad en
nombre de quien la persona actud, ejecutd el instrumento.

K. lovino Certifico bajo PENA DE PERJURIQ;baJQ'.J‘as leyes del b s
Nombramiento # 2084511 Estado de California que el parrafo Preomnini
Notario Publico — California correcto. g
Condado de San Mateo TESTIFICA mi firma y sello oficial. |/
Mi Nombramiento Expira Firma (ilegible)
el 30 de octubre de 2018 Firma del Notario Publico
OPCIONAL

Aunque esta seccion es opcional, llenar esta informacion puede impedir la alteracion dei documento
0 que se readjunte este formato de manera fraudulenta a otro documento.

Descripcion del Documento Adjunto
Titulo o Tipo de Documento: Fecha del Documento:

Numero de Péaginas: Signatario(s) Diferente al Nombrado Anteriormente:
Competencia Reivindicada por el Signatario(s)

Nombre del Signatario(s):
[] Funcionario Corporativo — Cargo(s):
[J Socio [] Limitado [] General
[[] Persona Natural

] Apoderado

] Fiduciario

[] Guardian o Conservador

] Otro;

El signatario estéd Representando a:

©2014 National Notary Association ewww. NationalNotary org * 1-800-US NOTARY (1-800-876-
6827) ltem #5907

TRADUCTORA OFICIAL
"RES. 2177/39 MINJUSTICIA
{
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ANITA ESCOBAR DE TAMAYO
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GILEAD SCIENCES, INC. e
CERTIFICADO DE REPRESENTACION LEGAL

Yo, Elin Hartrum, por el presente certifico que soy empleada de: G]lead Sclences Inc una
sociedad de Delaware (la ‘Compafiia”) y tengo la autoridad en nombre de la.Comparifa para fi frmar
documentos juridicos que autoricen acciones juridicas en Colombia, Venezuela, Perl, Ecuador,
Bolivia, Chile, Paraguay, Uruguay, y Argentina (“Sur América") para proteger los derechos e
intereses de propiedad intelectual de la Compariia incluyendo, pero sin limitarse a, firmar el Poder
para facultar a los abogados locales de Sur América para comparecer, emprender acciones y
defender en mi/nuestro nombre ante los tribunales, en lugares de ejecucion y ante otras autoridades
en Sur América.

Nombre Cargo Firma
J. Elin Hartrum Asesora Legal General Asociada, IP  (ilegible)

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he ejecutado este certificado este dia 20 de agosto de
2015.

Por: (firma: ilegible)
Nombre: J. Elin Hartrum
Cargo: Asesora Legal General Asociada, IP

Yo, Brett A. Pletcher, Asesor Legal General y Secretario de la Compaiiia, por el presente
certifico que J. Elin Hartrum es una empleada de la Compaiiia y que la firma anterior es su firma
auténtica y que ella tiene la facultad para firmar documentos juridicos que autorizan acciones
juridicas en Sur América para proteger los derechos e intereses de propiedad intelectual de la
Compafifa incluyendo, pero sin limitarse a, firmar el Poder para facultar a los abogados locales de
Sur América para comparecer, emprender acciones y defender en mi/nuestro nombre ante los
tribunales, en lugares de ejecucion y ante otras autoridades en Sur América.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he ejecutado este certificado este dia 20 de agosto de

2015.
Por: (firma: ilegible)
Nombre: Brett A. Pletcher
Cargo: Asesor Legal General y Secretario
258954.1 'U‘UU TORA OFICIAL
<EB. 217780 MINJUSTICI.
@
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Estado de California
Secretario de Estado
APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

ha sido firmado por K. lovino . e

actuando como Notario Pblico, Estado de California i 2 9FEB:

lleva el sello/estampilla de K. lovino, Notario Publico, Estado de'Cg,lifornia
Certificado :

en Los Angeles, California

el dia 24 de agosto de 2015

por el Secretario de Estado, Estado de California

No. 58386

Sello/estampilla 10. Firma: (ilegible)

El Gran Sello del Estado de California

© o o ‘m

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segln lo sugerido por la Oficina
Permanente y desarrollado en respuesta a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento
practico de La Haya sobre Apostilla.

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del
documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico
esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio..

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios 0 posesiones.
Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-
search/

Formulario Sec/Estado NP-40 LA (11/2011)

TRADUCTORA OFICIAL
=ES. 2177/89 MINJUSTICIA

SNITA ESCOBAR DE TAMAYO




RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS FINES DE CALIFORNIA CODIGO CIVIL § 1189

Un notario publico u otro funcionario que llene este certificado verifica unicamente la identidad de la
persona natural que firmé el documento al cual este certificado esta adjunto, y no la veracidad,
exactitud o validez del documento. ;

Estado de California ) ; :
Condado de San Mateo ) i 2 9FER

El 20 de agosto de 2015, ante mi, K. lovino, Notario Publico, comparecio personalmente J. Elin*
Hartrum y Brett A. Pletcher, quienes me demostraron con base en evidencia satlsfactorta que son- .
las personas cuyos nombres estan suscritos sobre el instrumento adjunto y reconocieron- ante 4171 M
que ellos ejecutaron el mismo en su competencia autorizada y que por medio de su firma en el
instrumento la persona, o la entidad en nombre de quien las personas actuaron, ejecutaron el
instrumento.

K. lovino Certifico bajo PENA DE PERJURIO bajo las leyes del
Nombramiento # 2084511 Estado de California que el parrafo anterior es fiel y
Notario Publico — California correcto.
Condado de San Mateo TESTIFICA mi firma y sello oficial.
Mi Nombramiento Expira Firma (ilegible)
el 30 de octubre de 2018 Firma del Notario Publico

OPCIONAL

Aunque esta seccion es opcional, llenar esta informacion puede impedir la alteracién del documento
o0 que se readjunte este formato de manera fraudulenta a otro documento.

Descripcion del Documento Adjunto

Titulo o Tipo de Documento: Fecha del Documento:
Numero de Paginas: Signatario(s) Diferente al Nombrado Anteriormente:
Competencia Reivindicada por el Signatario(s)

Nombre del Signatario(s):
[] Funcionario Corporativo — Cargo(s):
[] Socio [] Limitado [] General

[] Persona Natural

[] Apoderado

[] Fiduciario

[] Guardian o Conservador

[] Otro:
El signatario estd Representando a:
©2014 National Notary Association swww.NationalNotary.org ¢ 1-800-US NOTARY (1-800-876-
6827) Item #5907
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América
Este documento plblico
ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuando como Secretario del Estado de Delaware ;

lleva el sello/estampilla de la Oficina del Secretario de Estado 2 9FEBZ
Certificado s

en Dover, Delaware

el dia siete de agosto, A.D. de 2015

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

No. 0551845

B
L

Sello/estampilla 10.  Firma: (ilegible)
Secretario de Estado de Delaware Secretario de Estado
RADUCTORA CFICIAL

"
<ES. 2177/89 MINJUSTICIA
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Delaware PAGINA 1

El Primer Estado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE DELAWARE,
POR EL PRESENTE CERTIFICO QUE “GILEAD SCIENCES, INC.” ESTA DEBIDAMENTE
CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y ESTA EN BUENA POSICION
Y TIENE EXISTENCIA LEGAL CORPORATIVA EN CUANTO MUESTRAN LOS REGISTROS DE
ESTA OFICINA, EL DIA SIETE DE AGOSTO, A.D. DE 2015.

Y POR EL PRESENTE ADEMAS CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS DE FRANQUICIA
HAN SIDO PAGADOS A LA FECHA.

Y POR EL PRESENTE ADEMAS CERTIFICO QUE “GILEAD SCIENQES d

CONSTITUIDA EL DIA VEINTIDOS DE JUNIO, A.D. DE 1987. e
2 QFERB 201F
(firma: ilegible) ; 2 9FEB 201
Sello Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado "
2129876 8300 _ AUTENTICACION: 2624575 0/
151144844 FECHA: 08-07-15 ’

Ud. puede verificar este certificado en corp.delaware.gov/authver.shtmi

Traducido seglin mi mejor saber y entender, este dia 25 de febrero de 2016, en la ciudad de
Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Resolucion No. 2177 de 1989 del
Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
<ES, 2177/83 MINJUSTICIA

p—
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AMITA ESCOBAR DE TAMAYO




LLOREDA-CAMACHQ&C_?

Los abajo firmados,

GILEAD SCIENCES, INC.

333 Lakeside Drive, Foster City, California
94404

United States of America

Nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
ANA MARIA CASTRO y/o GUSTAVO TAMAYO y/o
ENRIQUE ALVAREZ, de Bogota, Colombia, con
oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No. 5-83, piso 6o.,
nuestros representantes legales y verdaderos para
todos los asuntos relacionados con nuestra
propiedad industrial en Colombia, Venezuela, Peruy,
Ecuador, Bolivia, Chile, Paraguay, Uruguay vy
Argentina, con facultades para nombrar apoderados
administratives o judiciales en cada uno de estos
paises y recibir notificaciones.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o ANA
MARIA CASTRO y/lo GUSTAVO TAMAYO v/o
ENRIQUE ALVAREZ quedan especialmente
facultados para representarnos o para designar
representantes ante las autoridades, administrativas
ylo judiciales de cada uno de los paises
mencionados, en todos los tramites relativos a la
propiedad industrial, a cuyo efecto les facultamos
para dar ante dichas autoridades todos los pasos
necesarios al objeto indicado; elevar salicitudes,
declaraciones, reclamos, recursos y presentar
desistimientos; formular descripciones, enmiendas,
limitar el alcance de las solicitudes, presentar
oposiciones y apelaciones; instaurar cancelaciones,
renunciar total o parcialmente a los registros, abonar
todos los impuestos v cuotas y efectuar todo otro
pago determinado por la ley; recibir todos los
documentos y valores, dando el descargo respectivo;
llenar cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin,
todas las medidas que creyeren conducentes al
resguardo de nuestros intereses; y en caso de
producirse oposicion, pasando los antecedentes a
los tribunales, quedan facultados para tomar
intervencion como demandantes o demandados ante
los jueces que sean competentes, pudiendo transar,
someter @ arbitros, desistir, percibir y apelar, con
todas las demas facultades que resulten necesarias,
y por el presente declaramos desde ahora valido y
bueno cuantc dichos representantes y/o los
apoderados que cualquiera de ellos nombre hicieren
en nuestro beneficio.

DadWmado, Foster City, California USA

| T—_

J. EJih Harttim, Associate General Counsel,
lectual Property

www,lloredacamacho.com

1600321000 v 1

The undersrgned.‘”

GILEAD SCIENCES |N§ G ;7 EB 21

Domiciled at:
333 Lakeside Drive, Foster Clty Callforma 94404 |
Estados Unidos de America

Hereby appoint ALICIA LLOREDA and/or
MARIA CASTRO and/or GUSTAVO TAMAYO and/or
ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia, with
offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth Floor,
our true and legal representatives for all our industrial
property affairs in Colombia, Venezuela, Peru,
Ecuador, Bolivia, Chile, Paraguay, Uruguay, and
Argentina, with power to appoint administrative or
judicial agents in each of these countries and to
receive notifications

Doctors ALICIA LLOREDA and/or ANA MARIA
CASTRO andlor GUSTAVO TAMAYO and/or
ENRIQUE ALVAREZ, are entitled to represent or
appoint legal representatives in each and every of
the above mentioned jurisdictions, with the authority
to represent us before the administrative and/or
judicial authorities, in all proceedings pertaining to
industrial property, for which purpose we authorize
them to take before the said authorities all the
necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations total or partially waive registrations, to
pay all instaliments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants,
before the competent judges, with full powers to
make arrangements, to submit to arbitrators, to
desist, to collect, to appeal and, in short, with all such
further powers as may be required, and we hereby
declare from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

Given and signed,

lloreda@lloredacamacho.com
Calle 72 No. # 5 - 83 Piso 5

PBX +57 (1) 3264270 — 6069700
FAX +57 (1) 6069701

Bogota - Colombia




State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

4 United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by
_a été signé par K. lovino
_ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
-~ -agissant en qualité de
quien actia en calidad de

Notary Public, State of California,

4. bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de K. lovino , Notary Public, State of 1

bajo el nimero

y esta revestido del sello / timbre de 2 Q FEB 2016
Certified
Attesté / Certificado
5. at 6. the f
) + Jin Los Angeles, California le/eldia | 3rd day of August 20186 1
7. by 2 ;
Secretary of State, State of California

par/ por
8. Ne 41065

¢ous n®

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature:

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009

Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,

where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears,

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.qgov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission

spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostilie.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise,

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.
Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/,

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a

la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su

caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)




CALIFORNIA ALL- PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIV]L CODE § 1189

A notary public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the mdN:dual who signed the
document to which this certificate is attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity of ithat document

State of California )

County of _San Mateo )

On July 30, 2015 before me, K. lovino, Notary Public st it g
Date Here Insert Name and Title of the Offrcer

personally appeared __J. Elin Hartrum

Name(s) of Signer(s)

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the personfe} whose namefsy is/ake
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that &e/she/srey executed the same in
his/her/theiz authorized capacityéiesy, and that by lie/her/se# signature(s) on the instrument the personés);
or the entity upon behalf of which the personés)acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws
of the State of California that the foregoing paragraph
is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.
San Mateo County

: Signature &1\ m
%/ My Comm. Expires Oct. 30, 2018 £

o murmmmmmmmmm|||||||||||1|||u||mm|||mmmtlllllill' Signature of Notary Public

K. IOVINO
COMM. #2084511
Notary Public - California

i LOYN m

P UTUT]]

Place Notary Seal Above

OPTIONAL
Though this section is optional, completing this information can deter alteration of the document or
fraudulent reattachment of this form to an unintended document.

Description of Attached Document

Title or Type of Document: Document Date:

Number of Pages: Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

Signer’s Name: Signer’s Name:

[J Corporate Officer — Title(s): [0 Corporate Officer — Title(s):

O Partner — [ Limited [J General O Partner — [ Limited [J General

(I Individual [J Attorney in Fact I Individual [ Attorney in Fact

[ Trustee [ Guardian or Conservator [ Trustee [0 Guardian or Conservator
[ Other: [ Other:

Signer Is Representing: Signer Is Representing:

©2014 National Notary Association * www. NahonaINotary org* 1 800 US NOTARY (1 800- 876 6827) ltem #5907




GILEAD SCIENCES, INC,

CERTIFICATE OF INCUMBENCY Q o o

[ ]

L, J. Elin Hartrum, do hereby certify that I am an employee of GILEAD SCIENCES, INC., a
Delaware corporation (the “Company”) and 1 have the authority on'the Company’s behalf to sign
legal documents authorizing legal actions in the Colombia, Venezuela, Peru, Ecuador, Bolivia,
Chile, Paraguay, Uruguay, and Argentina (“South America®) to protect the Company’s
intellectual property rights and interests, including but not limited to signing Power Of Attorney
to entrust local South American lawyers to appear, bring action and plead on my/our behalf
before courts, at places of enforcement and before other authorities in South America.

Name Office Signature

-
J. Elin Hartrum Associate General Counsel, IP / 6/ ///

/L/ Iz~

IN WITNESS WHEREOF, | have executed this certiﬁcateé this 720% day of August,

s T

/7. Elist Hartrum
Tlt 7 Assomate General Counsel, IP

2015.

I, Brett A. Pletcher, General Counsel and Secretary of the Company, do hereby certify
that J. Elin Hartrum, is an employee of the Company and that the signature above is her genuine
signature and she has the authority to sign legal documents authorizing legal actions in South
America to protect the Corporation’s intellectual property rights and interests, including but not
limited to signing Power Of Attorney to entrust local South American lawyers to appear, bring

action and plead on my/our behalf before courts, at places of enforcement and before other
authorities in South America.

IN WITNESS WHEREOF, | have executed this Certificate of Incumbency as of this 22 tw
day of August, 2015.

/'1 ) 7/ :
By: iﬁéﬁfiﬁ hf /4’/ .
Name: Brett A. Pletcher
Title: General Counsel and Secretary

258954.1




State of California
Secretary of State

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by
a été signé par K. lovino
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualite de
guien actda en calidad de

Notary Public, State of California

4. iears the seal / stamp of

bajo el nimero

@t revétu du sceau / timbre de K. lovino , Notary Public, State of California
+f esta revestido del sello / timbre de ; 0
Certified
Attesté / Certificado
5. at 6. the
’ 5 e Los Angeles, California le/eldia | 24th day of August 2015
7. by Secretary of State, State of California
par / por
8. N 58386
sSous no

9. Seal/stamp:

Sceau / timbre:
Sello / timbre:

o

Firma:

10. Signature: @—“7‘52.9@—/

Signature:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Specia' Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.
This A;.5stille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 'acte a agi et, le cas échéant,

Identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en/au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segun lo sugeride por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilia

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.
Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)




OALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1189

A notary public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the individual who signed the
document to which this certificate is attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity of that document.

State of California )
County of San Mateo ) .
= 2 QFER
On _August 20, 2015 before me, K. lovino, Notary Public’ VeSS
Date Here Insert Name and Title of the Officer
personally appeared J. Elin Hartrum and Brett A. Pletcher ‘

Name(s) of Signer(s) - -

¥/

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person(s) whose name(s) is/are
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that ke/she/they executed the same in
kisther/their authorized capacity(ies), and that by kisther/their signature(s) on the instrument the person(s),
or the entity upon behalf of which the person(s) acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws
of the State of California that the foregoing paragraph
is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

LU LU U T T T T TS
VINO

i COMM. #2084511 =
1 Notary Public - California 3

5 @l "
S 7 San Mateo County .
1«/ Comm. Expires Oct. 30, 2018 £ Signature S\ W\T\h

mmmunmmmnunmmuumummmmmumlmuummﬁ Signature of Notary Public

Place Notary Seal Above

OPTIONAL
Though this section is optional, completing this information can deter alteration of the document or
fraudulent reattachment of this form to an unintended document.

Description of Attached Document

Title or Type of Document: Document Date:

Number of Pages: Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

Signer’s Name: Signer’s Name:

(] Corporate Officer — Title(s): O Corporate Officer — Title(s):

Ul Partner — [ Limited [J General U Partner — U Limited [ General

[ Individual (1 Attorney in Fact O Individual [ Attorney in Fact

[ Trustee O Guardian or Conservator [0 Trustee [0 Guardian or Conservator
1 Other: O Other:

Signer Is Representing: Signer Is Representing:

©2014 National Notary Association « www. NaﬂonaINotary org * 1 800 US NOTARY (1 -800-876- 6827) Item #5907

....

£




postille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America

This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of Staté of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State ;

Certified

at Dover, Delaware
the seventh day of August, A.D. 2015
by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 0551845

Seal/Stamp: 10. Signature:

NS

Secretary of State




Delaware ...

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "GILEAD SCIENCES, INC." IS DULY
INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN
GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE
RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE SEVENTH DAY OF AUGUST,
A.D. 2015.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES
HAVE BEEN PAID TO DATE.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "GILEAD
SCIENCES, INC.'" WAS INCORPORATED ON THE TWENTff;ééé&D DAY OF'

JUNE, A.D. 1987.

SN SO

Jeffrey W. Bullock, Secretary of State T~
AUTHENTYCATION: 2624575

2129876 8300
151144844

You may verify this certificate online
at corp.delaware.gov/authver.shtml

DATE: 08-07-15
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